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¢eni raznim prilozima (crtezi, fotografije, notni
zapisi, biografija, izvori) koji doprinose njegovoj
sadrzajnoj i vizualnoj kvaliteti.

Zapisima je prilozena biografija Bernas-
Belo$evi¢ koju je napisao Marijan BeloSevi¢,
njen brat, za ¢asopis Kaj u kojem su 1969. i 1970.
godine objavljeni fragmenti rukopisa.

Naslovnicu Zapisa o Hras¢ini ¢ini vrlo bo-
gata topografska karta hrasc¢inskog kraja koju je
izradila autorica Bernas-Belosevi¢ i koja tako-
der odjeljuje istrazivacki dio knjige od samoga
rukopisa.

Knjiga Zapisi o Hras¢ini kriticko je, dakle,
izdanje rukopisa Stefanije Bernas-Belosevi¢,
kojem je priredivacica Mateja Zugec pristupila
entuzijasticki i znalacki te prosirila i preusmjeri-
la obradu rukopisa s izrazito filoloskog prouca-

vanja (koje je u proslosti bilo gotovo isklju¢ivo)
na proucavanje Zivota autorice Stefanije Bernas-
Belo$evi¢ i vremena u kojem je Zivjela. U okviru
ovakvog pristupa koji postuje zakonitosti kri-
tickog objavljivanja teksta Mateja Zugec uspjela
je na najbolji nacin sacuvati autorstvo Stefanije
Bernas-Belo$evi¢, izvuéi rukopis iz zaborava i
zadtititi tradicijsku vrijednost zanemarenoga
hra$¢inskog kraja. Tako uzorno pripremljen ru-
kopis / knjiga moci ¢e se izravno primjenjivati
u nastavi te u razli¢itim oblicima popularizacije
knjizevne, tradicijske grade (radijske i televi-
zijske emisije, tisak), u regionalnim i lokalnim
zbornicima i ¢asopisima koji njeguju i obnavlja-
ju tradicijsku kulturu.

Tanja Peric¢ Polonijo

KRITICKO IZDANJE RUKOPISA ZAPISI O HRASCINI
nakon 70-ak godina

Rukopis Zapisi o Hras¢ini uciteljice i knji-
zevnice Stefanije Bernas Belosevi¢ pripremljen
je u novoj inacici za kriti¢ko izdanje prema svim
uzusima koje zahtijeva takav tip izdanja. Knjiga
sadrzi predgovor (Proslov), opseznu uvodnu
studiju (Zivot i rad Stefanije Bernas-Belosevic) u
kojoj su navedeni biobibliografski podatci o au-
torici i kontekst nastanka rukopisa s njegovim
materijalnim i sadrzajnim opisom, zatim inte-
gralni rukopis (Zapisi o Hra$¢ini) te napomene o
kritickom priredivanju rukopisa. Priredivadica
tog izdanja Mateja Zugec - na temelju sveobu-
hvatnog istrazivanja autori¢ina Zivota i njenog
pedagoskog i knjizevnog rada - na 196 stranica
stru¢no uredenog teksta, ¢itateljima je podastrla
rukopis koji je nastao prije gotovo sedamdeset
godina.

Taj je rukopisni zapis nastao s jedne strane
na temelju proucavanja arhivske grade (povije-
snih izvora i dokumenata, spomenica i dr.), a s
druge strane na temelju usmene predaje, pro-
matranja i biljezenja razli¢itih segmenata tradi-
cijske kulture, Zivota i obi¢aja hra$¢inskog kraja
koje je sama autorica grupirala u dvije cjeline:
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I. Zapis o zavicajnoj gori i 1I. Zanimljive strane
iz zapisa o zavi¢aju. Ovo je izdanje opremlje-
no i raznim prilozima (crtezi, fotografije, notni
zapisi, biografija, izvori) koji doprinose njenoj
sadrzajnoj i vizualnoj kvaliteti. Objavljivanje
rukopisa Zapisi o Hra$¢ini doprinijet ¢e boljem
upoznavanju etnografskog i folkloristickog
rada zanemarene i zapostavljene knjizevnice
Stefanije Bernas Beloevi¢ i njezinih jo§ neo-

bjavljenih rukopisnih zbirki (rkp. Mrzlo Polje
Zumberacko; zemljopisno-povijestni i etnograf-
ski prikaz, 1940. — 1941. SZ 248, 181 str., arhiv
Odsjeka za etnologiju HAZU-a), a omogucit ¢e
i buduca etnoloska, folkloristi¢ka i kulturno-po-
vijesna istrazivanja hra$¢inskoga kraja i njegova
identiteta.
(Iz recenzije )
Klementina Batina

Guste zuti maslacek DPURDE LOVRENCIC

Nova, mirisna cvjetna vrsta u tradicijskom
vrtu hrvatske kajkavske lirike!

U moru pjesnika koji su sposobni pronaci
sponzore i tiskati svoje pjesnicke zbirke u koji-
ma se Cesto nade i pokoji dobar stih, raste jedan
cvijetak, skroman i sitan, i oko sebe $iri raskosan
i opojan miris prave poezije; ve¢ je Mato§ na-
slutio koji je to cvijet - durdica. I kad se skriva
iza imena Maslacak, Neven...., mi znamo da to
ljepotu istinske poezije nama daruje Durdica, da
to mirie cvijece iz njezina vrta, njezine berucke,
i ako nekome treba objasniti $to je to lirika, do-
voljno je da udahne miris tih njezinih rascvalih
cvjetova.

Uvijek sam s nerazumijevanjem promatra-
la ljude koji klece i ¢iste travnjak od maslacka.
Maslacak je malo sunce, ljekoviti blagoslov na-
$ih travnjaka koji nas podsje¢a na na$ ljudski zi-
vot; da sam i ja tu bio, u ljepoti i cvatu, i posijao
svoje sjeme na ovome svijetu da u njemu i dalje
trajem, preobrazen. Divlji, nekultiviran, nenje-
govan, ali neunistiv. Ta sun¢ana boja u kojoj je
sadrzana sva radost Zivota; taj cvijet koji svojim
promjenama prati ljudski Zivot; ljekovit u svojoj
zelenoj snazi i u esenciji svojega meda u punom
cvatu, a u zrelosti tajanstven svojim plodnim pa-
perjem snene paucine.

I puhnula je Durda Lovrenci¢ u maslackov
lampusek, zeljno smo to ¢ekali, i mali Vam pado-
branci nose njezinu pjesnicku i ljudsku poruku:

Maslacek se grenjki razisel po vietru/ a bil je
prie guste Zuti.

Poezija Durde Lovrenci¢ ovisi o svjetlu i
kisi, dise s prirodom oko sebe, sa Sunéevim i
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Mjesecevim mijenama i utjecajima; s ljudima, s
biljkama, sa zemljom, s Bogom i ¢ovjekom. Ta
metafora koja daje stihu Zivot vjecni, te rijeci §to
rastu, miri$u i osje¢camo njihov okus na nepcu i
teksturu pod rukom, ta neuhvatljiva mreza slut-
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Naslovnica zbirke D. Lovrencié, vl. naklada, 2014.
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